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daé Wintermahrdhen. 247

Rupel. Kein Wort mehr ; wir find nun alfe
Paar und Paar — Heyda! {pielt auf!

(ein Tany von Schafern und Sdiafevinmen.)

DO“I’L‘NCB. Guin alten Sty Saae mir Doch,
guter Schafer , wer ift der fchone junge Hivt, der
mit deiner Tochter tanst?

Schafer. Cr heift Dorifled , und vithmt fich,
dafi er von guter Herfunft fens *) ch Habsd qus fei-
nem eignen Nunde , und ich glaub’ 8 ihm. Ee
fieht einem feiten Menfchen gleich.  Ex fagt, er lies
be meine Tochter, und ich glaub’ ¢8 auch; denn nie
fah dex Mond fo ftave in dad Waffer hinein, ie er
da ftebt, und gleichfam meiner Tochter Yugen liedt.
1nd , aufrichtiq su veden , ich glaube , Der Unter:
fchied betragt Eeinen halben Kufi, weld)es von beyden
pad andre lichber hat.

Polirenes. Sie tangt bravy.,

Schafer. Sotbut fic alled; roenn ichs {thon nicht
felbft fagen folite.  Wenn fie der junge Dorifled be.
tommt, o feiegt er wad mit by , wovon e fich
wobl nicht tranmen [aft.

Gedhster Yuftvitt

sEin Bnecht pom Aaufe,; su den Voriden.
Rnecht. O Herr, wenn Fhr den Haufirer da
or Der Thity horen folltet , Jhr windet in euerm
*) Nach Warburton’s Lefeart: breeding fie feeding , mels
c@s boch, nach SSohnjons Evtlirung, qar wobl Statt fin-
pet, und fo viel, als eine gableciche Heerbe, bedeuten
wiede,
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Leben nicht mebr nach Teommel und Pfeife tangen.
9tein, der Dubdelfact ©RIGE fonnt® Euch nicht von dex
Stelle bringen.  €r fingt Euch eine Nienge Tong
gefchwinder , als Fbr Geld sablen tonnt, &3 geht
thm pom Maule weq , ald ob er lauter Valladen
im Magen hatte ; und aller Lente Obren hiecngen fich
an feine Lieder, 5

Rupel. Er Dhatte nie gelegener formen Ednnen.
Laf thn berein Eommen.  §d) bin ein gar ju groffer
Liebhaber von Balladen , wenn die Hiftorie recht er-
barmlich ift, und die Melodie fein luftig qebt; oder
atrch wag vecht luftiges, abée nacy ener £laglichen
qBeife.

Knedit. G bat Licder fiur Mann und Weib,
lang und fury, wic mansd habenwill,  Kein Kramer
fann {eine Kaufer beffer mit Handfchuben verfehen.
Er hat die artigfien Licbedlieder fiir junge Madchen,
{o obne alle Liederlichbett — welched wad febr felt:
ned ift — mit o feinen Schlufiseilen von Dideldo
und Salala, und devgleichen mebr,  Wo fonft ir-
gend cin grofimaulichter Flegel wad fchelmifches fa-
gen , und mut der Thur ing Haus fallen wirde, da
Iafit cr dag Mddbel antworten : ,,Be! Sdanden,
thu mir dod) tein Seid,, Da weidt fie ihn ab, da
lafit fie thn abtrollen mit 5, B¢, Scagden , thu
mir dod) fein Leid! ,,

Polirenes. Der Burfche gefallt mir.

Rapel.  Wabrbaftig, der Ptann muf Geis im
Ropf baben.  Hat er denn auch hubfthe Waare ?

Rnedyt, Gr Hat Bander von allen Facben im
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Reqenbogen s Spiken, mebr als alle Advofaten in
gany Bohmen gu ihrem Handwert verbranchen tonn:
ten %), wenn fie gleich Negimenteriveife su ibm fa:
men s Halgtucher, KeauTn, Neyfeltuch, Leincvand.
Benm Wetter ! er fingt euch feine Sachen nad) ein:
ander ber , alg ob es lauter Gotter und Gottinnen
waren.  tan folite glauben; c¢in Untereod ware ein
weiblicher Engael; eben o befingt ev ¢in Ermelband,
und bdie Acbeit, die davan it

Rupel. S bitte dich , bring’ thn doch berein,
und lafl thn mit feinen Gefange heebenfonumen.

Pervita.  Abcr verbicte thm, daf ev feine unar:
tige dorte in feinen Liedern gebraudye.

Rupel. €¢ giebt unter diefen Haujivern Leute
die mebr hinter den Obren haben , ald dDu divsd ¢in:
bilbeft ; Schwefter.

Peroita.  Obder ald ich jemals Luft haben terde
iy cingubilden,

Hutolyfus. (fingend:)

Linnen; weiff ; wie frifcher Schnee;

Flor, noch {chwarger, ald die Krab,
Handfthubh, reicher , ald ein Rafen,
Masten fur Geficht und Nafen,

Yrmband , Halgband, {chon von Schimmer,
Rauchwerk fur der Damen Jummey,
Gioldbne Muken , Haldaehente,

Mllerliebfte Brautgefchente,

9Bag ein PMadchen haben muf

Pon der Scheitel bid jum Fufy

*) Ein Spiel mit dem Worte paints,
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Kauft von miv, daf idh was lofe!
Sonft madht thr die Madchen bofe.
Kauft von mir, daf ich was Iofe !

Rupel.  War' idh nicht in Mopfa verlicht , fo
follteft du fein Geld von mir Iofen. Aber , da ich
nun einmal verplempert bin, fo muf i) doch wol
einige Bander und Handichup Faufen.

Miopfa.  Sie wurden miv fchon geqen dief Feft
verforodyen; aber fie fommen audh ist nicht ju fodt,

Dorkas. Er bat Cuch mehr, ald dad, verforo-
then, ober e8 qicht Qiigner unter uns.

Wiopfa. €r bat Cud) alles berablt, wasd ex
CGuch werfprochen bat 5 viclleicht bat ev Cuch gar
mebr besablt, und dann mift Jhr Cuch fchamen,
wenn 3hr es thm moieder qurnict geben folltet.

Rupel. Gicbtd denn gar Feine Lebendart mely
unter den Madchen ? Werben fie noch da ibre Roce
fragen, o fie ithre Gefichter fragen follen? Giebts
benn teine Melbieit, oder wenn ibr ju VBette oder
sum Badofen qebt, um tiber diefe Geheimniffe ju
girfteen ? muft ibe eucrn Schnidithnad Hier vor al:
Ien unfern Gdften ausframen? — Gut, daf fie nue
nod) fiuftern! — Gefchivinde, bringt eure Sungen
gum Ctillftand ! *) Kein IBort mehr!

Niopfa. Jch bin fertig — — Nun , du ver-
forachft mic ja ein fhmudes Band, und ein Paar
Bubfche Handfchube?

*) Der Englifdhe Ausdvuck: clamonr your tongues, ift,

nach Warburtons Vemerfung, von dem Lauten der
Sloden bergenommen.
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Ripel. Hab’ ich dit nicht gefagt; dafi mir un:
tereged cin Spisbubenfiveich gefvielt ift, und dag
ich um all mein Geld gefommen bin ?

NutolyFus. Ja frenlich, Freund, ed gicbt hice
herum Spigbuben. Daber iftd wobl gethan , wenn
man auf feiner Hut iff.

Rupel. Sey unbeforgt, guter Freund; du follit
bier nichts vexlicren.

NutolyFus. Dad hoff’ idh audh 3 denn ich habe
wiel Bundel voll Waaren bey mir,

Rupel. Was hait du denn da? — Lieder?

Niopfa. O faufe dodhy ja etliche. Jch licbe eis
ne Ballade ; im Druc , ober eine Scbendacfchichte,
benn fo oeiff man doch gewif, Daf fie wabr it

Mutolybus. Hier ift cine , die nach einer ibers
aud flaglichen Weife geht , wie eined Wucherers
Grau auf einmal mit ywaniig Geldfacten ing Kind:
bette gefommen , und wic fie eine Luft gehabt; Schlans
gentopfe und gerdftete Krdten ju effen.

Miopfa. DMiewnt Fhr denn , af Dag wabr ift?

Autolytus. Sehr wabr, und erft cinen Donat
alt.

Dortas. Behute mid) Gott davor, cinen Wuches
rer qtm Manne ju fricgen!

Nutolytus.. Hicr iff auch noc der Narte der
Hebamme dagu, eine gewiffe Frau Mabechentraaes
vinn, und finf oder fechs ehrlicher Frauen, die bey
per MNicderfunft jugegen waven. Meynt Jbhr, id)
werde Qiigen im Lande herumtragen?

Nopfa. O! ich bitt Cudy, fauft es,
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Rupel. M, fo legt e8 befeite, und lafit uns
noch mehr Ballaben feheny wie wollen wm die an-
voan Sachen bernach handeln.

Yutolytus. Hier ift eine anbre Ballade, von
¢inem Fifche, dev fich an einem Mitvooch, den acht:
staffen April, vrerjigtauiend Klafter boch 1iber dem
Waffer an der Seetirfte fehen lick, und diefes Lied
jegen Die harthevsigen Madchen fana.  Nan qlaub-
tes e8 fey ein Weib aewefen ; und in einen falten
wifch verwandelt, weil fie ihrem Licbhaber o un.
bavmberitg begeanet.  Das Lied it uberauns bewveq
fich , und eben 1o wabr,

Dortas. Pieont Fhr, daf aud) dasd wabr fey?

Autolykus.  Funf gerichtliche Perjonen  haben
¢3 cigahandig unterichricben; und Seugniffe find
mebr da, ald mein ganger Pack faffen fonnte,

Rupel.  Leat ¢8 auch auf dic Seite — Ein an
berd —

Hutolytus.  Hier ift ein luftiged, aber cin gar
drtiges Led.

Wiopfa.  Wir mirffen auch cthiche Tuftige haben.

Autolyfus. O! bicr ift ein gany cvitaunlich (-
{tgeds e8 gebt nach der Melodie: Fwey Niavchen
bubltert um Einent Niann. &8 ift faum cin Mad-
then tm gangen Oberlande, diced nicht fingt, ~ Man
Leift fidh darum, das fann ich euch faqen.

Niopfa. Wiv tounen ¢s beyde fingen. Wenn
D, die Cine Stimme nehmen willit, o fannit du's
horen s 8 bat dren Stinimen,
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Dovtas. €8 ift noch fein Monat, o hatien
wit die Pelodie,

Autolybus. b will Cine Stimme fur riich
nebhmen.  §br muftwiffen, das it mein Handwert.
Nun, qebt Acht auf cure Stimmen.

Qied.

Nut. Fort! ich werde aehen mufjen s
Doch, wobin, durfr ihr nicht wiffen.
Dortas. Owobhin, Tiopfa. Wobin? Dort.
IWohin ?
iopfa. Weil ich div verlobet bin,
Sag’ miv deine HeimlichEeiten,
Dok Laf mich dich Dabin begleiten,
iopfa. Du gebit in die Scheure, gebft
Gn bie Mubl’; bab’ tch nicht Recht ?
Dork.  Thufi du dag, fo thufi du fchlecht.
Nut. Nicht doch. Dort. Nicht doch? Yut.
Nicht doch, fag’ ich.
Dork, Sonft liebft du mich ia fo febr.
Wiopfa. Mich, das weif ich liebft du mebr;
Drum, wobin ? noch einmal frag’ ich

Rupel. Wenn ibr fingen twollt, {o rooHen ric
binausgehen.  Mein Vater und diefe Herren da find
in einem cenfibaften Geforach) begriffen, und wir
wollen fie nicht fioren. Kommt, nehmt enern Kram
mit.  SNadchen , ich will euch Bepden was Faufen;
aber bort, Kranier, wiv muiffen die Ausroabl haben.
Sommt mit mic, Madchen!
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